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1	 Для вашей 
безопасности

1.1	 Использование по 
назначению

Аппарат предназначен для 
использования в домашних 
условиях для приготовле-
ния кофейных напитков и 
нагрева молока и воды.
Любое другое примене-
ние рассматривается как 
использование не по назна-
чению и может стать причи-
ной травм и материального 
ущерба.

1.2	 Опасность, обуслов-
ленная электрическим 
током

Используйте устройство 
только в технически исправ-
ном состоянии. 
В случае повреждения 
устройства или сете-
вого кабеля существует 
опасность поражения 
электрическим током, пред-
ставляющим угрозу вашему 
здоровью. В таком случае 
запрещается использовать 
устройство, его следует 
отремонтировать силами 
производителя, сервисного 
центра или сервис-пар-
тнера.
Погружение аппарата в 
воду запрещено. Не допу-
скайте контакта сетевого 

кабеля и сетевого штекера с 
водой.
Погружение аппарата в 
воду запрещено. Не допу-
скайте контакта сетевого 
кабеля и сетевого штекера с 
водой.
Оставляя устройство на 
длительное время без при-
смотра, отсоедините его от 
сети электропитания.

1.3	 Опасность получения 
ожога

Подаваемые жидкость и 
пар могут быть очень горя-
чими. Насадки на выпуск-
ном отверстии также могут 
нагреваться до очень высо-
кой температуры.

1.4	 Общая безопасность
Не эксплуатируйте аппарат 
в шкафу и на высоте свыше 
2000 метров над уровнем 
моря.
Запрещается просовывать 
руки в устройство в про-
цессе его работы.
Запрещается открывать 
корпус или выполнять иные 
манипуляции с аппаратом и 
аксессуарами.
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1.5	 Дети
Запрещается давать детям 
играть с устройством. 
Устройство необходимо 
хранить и устанавливать 
в месте, недоступном для 
детей младше 8 лет.
Данное устройство может 
использоваться детьми 
старше 8 лет, а также 
лицами с ограниченными 
физическими и психиче-
скими возможностями, 
либо лицами, не имеющими 
соответствующих знаний и 

опыта, но только под надзо-
ром или после получения 
необходимых инструкций 
по обращению с данным 
устройством и осведом-
ления о связанных с этим 
видах опасности.
Запрещается выполнять 
чистку и техническое обслу-
живание детям младше 
8 лет. При очистке и тех-
ническом обслуживании 
запрещается оставлять без 
присмотра детей старше 
8 лет.
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2	 Общий вид устройства
10

11

98543 6 71 2

20

19

17 16 15 1213

18

14

1 Кнопки приготовления
2 "Поворотный регулятор"
3 Подставка для чашки, выполненная из 

нержавеющей стали (в зависимости от 
модели)

4 Отсек для молотого кофе
5 Перекидной рычаг «Выбор зерен»
6 Блок заваривания (за кожухом)
7 Рычаг «Регулировка тонкости помола»
8 Двухкамерный контейнер для кофейных 

зерен
9 Контейнер для воды

10 Кнопка «Вкл./Выкл.»
11 Сетевой кабель с отсеком для кабеля

12 Панель
13 Разъем для подключения трубки для 

молока на выпускном отверстии
14 Разъем для подключения трубки для 

молока на поддоне для сбора капель
15 Поддон для сбора капель
16 Площадка для чашек
17 Поплавок
18 Емкость для кофейного жмыха (внутр.)
19 Регулируемое по высоте выпускное 

отверстие с 2 насадками для подачи 
кофе, 2 насадками для подачи молока,  
1 насадкой для подачи горячей воды, 
подсветкой для чашки

20 Дисплей

2 3 4 5 6 7 81 9

1 Приготовление эспрессо

2 Приготовление кофе-крема

3 Приготовление капучино

4 Приготовление латте маккиато

5 Приготовление молочной пенки

6 Приготовление горячей воды

7 Приготовление 2 напитков одновре-
менно 
(см. гл. 5.3, стр. 158)

8 Выбор персональных настроек для 
напитков или приготовление напитков 
по рецептам (см. гл. 6.2, стр. 159)

9 Настройка крепости кофе 
(см. гл. 5.4, стр. 159)
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2.1	 Входит в комплект 
поставки

	� Мерная кофейная ложка с приспосо-
блением для завинчивания фильтра 
для воды

	� Пластиковая емкость для молока или 
термоемкость для молока с трубкой 
для молока или только трубка для 
молока (в зависимости от модели)

	� Фильтр для воды
	� Тестовые полоски для определения 

жесткости воды

2.2	 Кнопки приготовления
Кнопки приготовления реагируют 
только при нажатии на них пальцем.
Иногда не все кнопки приготовления 
светятся. Только светящиеся кнопки при-
готовления имеют функцию в данный 
момент.

2.3	 Кнопка «Вкл./Выкл.»
Включите аппарат, коротко нажав 
кнопку «Вкл./Выкл.». Во время нагрева 
аппарата он выполняет промывку. По 
возможности, подставьте емкость под 
выпускное отверстие.
Вы можете выключить аппарат, нажав 
кнопку «Вкл./Выкл.». Если вы не выклю-
чите аппарат сами, он автоматически 
выключится по истечении определен-
ного времени отключения.

2.4	 Индикация готовности 
к работе

После включения или выхода из всех 
подменю на устройстве загорается 
индикатори готовности к работе. Теперь 
можно готовить напитки или переходить 
в разделы меню.

> Выбрать напиток

2.5	 "Поворотный 
регулятор"

С помощью "поворотного регулятора" 
можно легко перемещаться по меню.

>2с>2с Удерживайте "поворотный 
регулятор" нажатым более 
2 секунд, чтобы вызвать меню 
Программы.
Повернув поворотный регу-
лятор, можно выбрать один из 
пунктов.
Короткое нажатие позволяет 
подтвердить выбор или выйти 
из меню, в котором нет возмож-
ности выбора.
Как только в правой верхней 
части дисплея отображается 
предупреждающий треуголь-
ник, кратким нажатием можно 
перейти к программам ухода.

В данном руководстве по эксплуатации 
выбор меню всегда отображается в 
сокращенном виде: 

	� Перейдите к меню Уход > Удаление 
накипи

Уход
 Выход
 Промывка кофейной системы
 Чистка кофейной системы
 Промывка молочной системы
 Очистка молочной системы
 Удаление накипи в устройстве
 Фильтр для воды

С помощью Выйти вы можете выйти из 
меню и вызвать дисплей готовности.

3	 С чего начать
3.1	 Распаковка устройства
Снимите с аппарата упаковочный мате-
риал, клейкую ленту и защитную пленку. 
Сохраните оригинальную упаковку.
На заводе-изготовителе проводится про-
верка правильности работы устройства. 
Поэтому в устройстве могут находиться 
остатки кофе и воды.
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3.2	 Установка устройства
	� Установите устройство в сухом поме-

щении.
	� Устройство должно быть установ-

лено на устойчивой, ровной и сухой 
поверхности. Поверхность не должна 
быть горячей. Не устанавливайте 
устройство вблизи моечных раковин 
и т. п.

	� Соблюдайте достаточное расстояние 
(около 10 см) от стены или других 
предметов. Сверху должно оставаться 
свободное пространство (не менее 
20 см).

	� При прокладке сетевого кабеля 
исключите возможность его повреж-
дения в результате соприкосновения 
с острыми кромками или горячими 
поверхностями.

3.3	 Подключение 
устройства

Подключайте аппарат только к установ-
ленной в соответствии с предписаниями 
розетке. Розетка с защитным контактом 
должна быть оснащена предохраните-
лем не менее чем на 10 А.

3.4	 Первое включение 
устройства

	� Подставьте емкость под регулируе-
мое по высоте выпускное отверстие. 
Расстояние между выпускным отвер-
стием и емкостью должно быть как 
можно меньшим.

	� Включите аппарат с помощью кнопки 
«Вкл./Выкл.».

	� Запустите настройку, коротко нажав 
"поворотный регулятор".

	� Выберите язык.
	� Настройте жесткость воды. Для 

определения жесткости воды можно 
использовать прилагающуюся тесто-
вую полоску. Соблюдайте инструкции, 
указанные на упаковке тестовых 
полосок, и данные в таблице в гл. 8.10, 
стр. 163.

	� Снимите контейнер для воды. Про-
мойте его чистой водопроводной 
водой. 

	� Наполните контейнер свежей, холод-
ной водопроводной водой и устано-
вите на место. Соблюдайте указания, 
приведенные в гл. 4.1, стр. 156.

	� Засыпьте кофейные зерна в соответ-
ствующий контейнер. Соблюдайте 
указания, приведенные в гл. 4.2, стр. 
156. Кроме того, вы можете засыпать 
молотый кофе в соответствующий 
отсек. Соблюдайте указания, приве-
денные в гл. 4.3, стр. 157.

	� Приготовьте первые два напитка. 
Соблюдайте указания, приведенные в 
гл. 5, стр. 158.

	� Рекомендуется не употреблять 
первые два напитка после первого 
включения.

4	 Подготовка к приго-
товлению напитков

4.1	 Заполнение водопро-
водной водой

Качество водопроводной воды в зна-
чительной степени определяет вкус 
напитка. Заполняйте контейнер для 
воды только свежей, холодной водо-
проводной водой, которая не содержит 
углекислоты. Меняйте водопроводную 
воду каждый день. Учитывайте макси-
мальный уровень наполнения.

4.2	 Засыпание кофейных 
зерен

2-камерный контейнер для кофейных 
зерен позволяет использовать два 
сорта кофейных зерен. С помощью 
перекидного рычага «Выбор зерен» вы 
выбираете соответствующую камеру для 
кофейных зерен.

Внимание! Высушенные методом 
сублимации или карамелизованные 
кофейные зерна могут склеить кофе-
молку. Молотый кофе также может 
повредить мельничный механизм.

Обжаренные кофейные зерна теряют 
свой аромат за несколько дней. Поэтому 
не загружайте слишком много кофейных 
зерен в камеру для зерен.
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Осторожно! При смене камеры для 
зерен некоторое количество кофей-
ных зерен другого сорта остается в 
кофемолке. Следующие две чашки 
кофе все еще приготавливаются с 
остатками предыдущего сорта. Лицам 
с непереносимостью кофеина следует 
отказаться от употребления первых 
двух порций кофе после переключе-
ния камер для зерен.

4.3	 Загрузка молотого 
кофе

Вы также можете приготовить кофейные 
напитки из молотого кофе.
Для дозирования используйте поставля-
емую в комплекте специальную мерную 
ложку. Не засыпайте в отсек для моло-
того кофе больше одной полной мерной 
ложки кофе.

Внимание! Растворимые продукты 
могут склеить и засорить блок зава-
ривания.

Если в течение 3 минут после открытия 
отсека для молотого кофе не выполня-
ется приготовление кофе, аппарат пере-
ключается в режим кофейных зерен. В 
этом случае молотый кофе сбрасывается 
в резервуар для кофейного жмыха. 

4.4	 Использование емко-
сти для молока

Для приготовления молочной пенки или 
теплого молока можно использовать 
поставляемую в комплекте емкость для 
молока, а также стандартные упаковки 
молока (в зависимости от модели).

Всегда используйте охлажденное 
молоко. Налейте в емкость столько 
молока, сколько сможете использовать 
за один раз. Емкости для молока можно 
хранить в холодильнике.

4.5	 Очистка поддона для 
сбора капель и емко-
сти для кофейного 
жмыха

После заданного количества приго-
товлений аппарат попросит вас опо-
рожнить поддон для сбора капель и 
емкость для кофейного жмыха. Кроме 
того, выступающий поплавок покажет 
вам, когда пришло время опорожнить 
поддон для сбора капель. 

Поддон для сбора капель можно 
извлечь из аппарата, потянув его впе-
ред. Всегда опорожняйте как поддон для 
сбора капель, так и емкость для кофей-
ного жмыха. После этого убедитесь в 
том, что задвинули поддон в аппарат до 
упора.
Выключенный аппарат не регистри-
рует процесс опорожнения поддона 
для сбора капель. Поэтому запрос на 
очистку может выдаваться несмотря 
на то, что поддон для сбора капель и 
емкость для кофейного жмыха еще не 
полностью заполнены.
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5	 Приготовление 
напитков

Соблюдайте следующие указания во 
время приготовления напитка:

	� Контейнер для воды должен быть 
наполнен до достаточного уровня. 
Если уровень наполнения недоста-
точен, аппарат выдаст запрос на 
наполнение. 

	� В 2-камерном контейнере для зёрен 
всегда должно быть достаточное коли-
чество кофейных зерен. Только после 
того, как в камере для зерен больше 
нет кофейных зерен, а кофемолка 
опустеет, аппарат выдаст запрос на 
наполнение. 

	� Для приготовления напитка с моло-
ком необходимо присоединить 
наполненную емкость для молока или 
стандартную упаковку молока. Инди-
кация на случай отсутствия молока не 
предусматривается.

	� Емкости для напитков должны быть 
достаточно большими.

	� На дисплее должен отображаться 
индикатор готовности.

	� Чтобы запустить приготовление, 
нажмите соответствующую кнопку 
приготовления. Во время приготовле-
ния обращайте внимание на сообще-
ния на дисплее.

	� Вы можете прервать приготовление 
напитка до его завершения, нажав 
кнопку приготовления второй раз. 

	� Приготовление заканчивается автома-
тически. 

	� После приготовления напитка с 
молоком аппарат выдает запрос на 
выполнение программы Промывка 
молочной системы. Но можно про-
должить приготовление напитков 
или выполнить программу Промывка 
молочной системы позднее. При 
отсутствии действий пользователя в 
течение 5 секунд аппарат переключа-
ется в режим готовности к работе без 
выполнения программы.

5.1	 Получение горячей 
воды

Возможен выбор подходящей темпера-
туры воды для разных сортов чая.
Нажмите и удерживайте нажатой кнопку 
приготовления «Горячая вода» более 
2 секунд, а затем выберите сорт чая 
в списке. Аппрат переключается на 
соответствующую температуру воды с 
учетом этого выбора. Нажмите "поворот-
ный регулятор", чтобы запустить подачу.
Настройка сохраняется, и применяется 
при следующем получении горячей 
воды.

5.2	 Приготовление напит-
ков по рецептам

Вы можете приготовить в аппарате дру-
гих напитки, например, Американо.
Нажмите и удерживайте нажатой кнопку 
«Мои рецепты» более 2 секунд, а затем 
выберите рецепт в списке. Нажмите 
"поворотный регулятор", чтобы запу-
стить приготовление.

5.3	 Приготовление 
двух напитков 
одновременно

Можно приготовить сразу две чашки 
некоторых напитков. Для этого сначала 
нужно нажать кнопку «2×». Затем вы 
можете либо нажать кнопку приготовле-
ния, либо выбрать рецепт.
Настройка действует только для теку-
щего приготовления. Если в течение 
30 секунд не выполняется приготовле-
ние напитка, аппарат переходит в режим 
приготовления одной чашки напитка.
Кнопку «2×» невозможно использовать 
для горячей воды. При использовании 
молотого кофе применение этой кнопки 
также невозможно.
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5.4	 Изменение 
настроек в процессе 
приготовления

Еще во время приготовления вы можете 
изменить крепость кофе и количество 
напитка.
Вы можете настроить крепость кофе во 
время процесса размола, нажав кнопку 
«Крепость кофе».
Вы можете изменить количество 
напитка, повернув "поворотный регуля-
тор".
Данные настройки действуют только для 
текущего приготовления.

5.5	 Изменение предвари-
тельных настроек

Можно изменять предварительные 
настройки для крепости кофе, количе-
ства напитка и температуры.
Например, чтобы изменить крепость 
кофе для эспрессо, необходимо пере-
йти в меню Кнопки приготовления > 
Эспрессо > Крепость кофе и выбрать 
нужную крепость кофе.
Измененные предварительные 
настройки сохраняются. Но предва-
рительные настройки можно в любое 
время снова изменить.

5.6	 Изменение рецептов
Предварительные настройки для рецеп-
тов вы можете изменить.
Например, чтобы изменить крепость 
кофе для ристретто, необходимо пере-
йти в меню Кнопки приготовления > 
Ристретто > Крепость кофе и выбрать 
нужную крепость кофе.
Измененные предварительные 
настройки сохраняются. Но предва-
рительные настройки можно в любое 
время снова изменить.

6	 Персональные 
настройки 
— «Профили»

Функция Профили позволяет сохра-
нять для шести человек собственные 
настройки в профиле пользователя. 
Это позволяет удовлетворить индиви-
дуальные предпочтения в отношении 
крепости кофе, количества напитка и 
температуры.

6.1	 Настройка профиля 
пользователя

В меню Профили настроено шесть 
профилей пользователей с заданными 
именами пользователей. Имена пользо-
вателей можно изменить в любое время. 

	� В меню Профили выберите имя поль-
зователя, а затем выберите Изме-
нить имя.

	� Введите новое имя пользователя с 
помощью "поворотного регулятора".

После ввода нового имени пользова-
теля на экран автоматически выводится 
профиль пользователя. 
Профили пользователей можно выво-
дить на экран или скрывать. В результате 
этого вам будут отображаться только 
требуемые профили пользователя.

	� Перейдите в меню Профили > Имя 
пользователя > Вывести/Скрыть, 
чтобы вывести на экран или скрыть 
профиль пользователя.

6.2	 Выбор персональных 
настроек

После настройки профиля пользова-
теля вы можете выбрать персональные 
настройки крепости кофе, количества 
напитка и температуры для каждого 
напитка.
Чтобы выбрать, например, количество 
напитка для капучино, необходимо 
перейти в меню Профили > Имя пользо-
вателя > Капучино- > Количество кофе и 
выбрать требуемое количество напитка.
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Персональные настройки сохраняются. 
Но настройки можно в любое время 
снова изменить.

6.3	 Приготовление напит-
ков с персональными 
настройками

Чтобы приготовить напиток с помощью 
функции Профили, нужно нажимать 
кнопку Мои рецепты до тех пор, пока 
не появится нужное имя пользователя. 
Будут отображаться только выведенные 
профили пользователя (см. главу 6.1 
Настройка профиля пользователя на 
стр. 159). 
Чтобы запустить приготовление, 
нажмите соответствующую кнопку при-
готовления.
Если в течение 30 секунд не выполня-
ется приготовление напитка, аппарат 
переключается на дисплей готовности.
Вы можете в любой момент отключить 
функцию Профили, нажимая на кнопку 
Мои рецепты до тех пор, пока не поя-
вится индикатор готовности. 

7	 Основные 
настройки

7.1	 Язык
Язык дисплея можно изменить в меню 
Настройки> Язык.

7.2	 Режим 
энергосбережения

В режиме экономии энергии снижается 
температура нагрева и отключается 
подсветка.
В меню Настройки > Режим энергосбе-
режения можно указать, по истечении 
какого времени аппарат должен пере-
йти в режим энергосбережения. Можно 
настроить нужное значение в диапазоне 
от 3 минут до 4 часов.
Эту функцию невозможно деактивиро-
вать. Не более чем через 4 часа простоя 

аппарат переключится в режим энергос-
бережения.
Когда аппарат находится в режиме энер-
госбережения, его можно активировать, 
коротко нажав "поворотный регулятор".

7.3	 Автоматическое 
выключение

Аппарат автоматически выключится по 
истечении установленного времени в 
случае продолжительного простоя.
В меню Настройки > Автомат. выклю-
чение можно настроить, через какой 
период времени аппарат должен выклю-
читься. Можно настроить нужное значе-
ние в диапазоне от 9 минут до 8 часов.
Эту функцию невозможно деактивиро-
вать. Аппарат автоматически отключится 
по истечении не более 8 часов.

7.4	 Промывка при 
выключении

При включении и выключении аппарат 
выполняет промывку. 
В меню Настройки > Промывка при 
выключении можно деактивировать 
или снова активировать промывку при 
выключении. 
Не рекомендуется выключать на 
слишком долгое время промывку после 
выключения.

7.5	 Заводская установка
В меню Настроцки > Заводская уста-
новка можно восстановить заводские 
установки аппарата. В этом случае теря-
ются все персональные настройки, в том 
числе настройки в меню Профили.

7.6	 Меню «Статистика» и 
«Система»

В меню Статистика приводится 
информация о количестве приготовлен-
ных напитков.
В меню Система приводится информа-
ция о версии программного обеспече-
ния. Кроме того, у вас имеется доступе 
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к функции Выпаривание (см. гл. 9, стр. 
164).

7.7	 Тонкость помола
Тонкость помола кофейных зерен влияет 
на вкус кофе. Чем мельче установлена 
степень помола, тем крепче кофе. 
Аппарат поставляется с предустановлен-
ной оптимальной настройкой тонкости 
помола. Изменение настройки тонкости 
помола рекомендуется выполнять самое 
ранее примерно после приготовле-
ния 100 чашек кофе (примерно через 
1 месяц, в зависимости от потребления 
кофе).
Рычаг «Регулировка тонкости помола» 
на задней стороне аппарата позволяет 
оптимально регулировать тонкость 
помола. 
Не устанавливайте слишком большую 
тонкость помола. Признак оптимальной 
настройки тонкости помола — равно-
мерное поступление кофе из выпуск-
ного отверстия и получение легкого 
густого крема.

8	 Уход и техническое 
обслуживание

Регулярное выполнение технического 
обслуживания и чистки позволит обе-
спечить неизменно высокое качество 
ваших напитков. 
Регулярно очищайте все детали и 
поверхности, которые контактируют с 
кофе, зернами, молоком и водой.

Внимание! Неподходящие чистящие 
средства могут повредить устройство. 
Используйте только рекомендуемые 
чистящие средства.

8.1	 Очистка поверхностей
Для очистки поверхностей используйте 
мягкую, влажную салфетку и немного 
средства для мытья посуды. Следует 
незамедлительно удалять внешние 
загрязнения. 

После того, как вы опорожнили поддон 
для сбора капель и емкость для кофей-
ного жмыха, их следует промыть и при 
необходимости очистить с помощью 
мягкой, влажной салфетки и небольшого 
количества средства для мытья посуды.
Остатки кофейных зерен в 2-камерном 
контейнере можно удалить мягкой тка-
нью. Салфетка должна быть сухой.

8.2	 Очистка заварного 
устройства

Чистку заварного устройства следует 
выполнять каждую неделю.

	� Снимите панель, взявшись за выемку 
и потянув панель в сторону.

	� Нажмите и удерживайте нажатым 
красный рычаг на ручке заварного 
устройства и поверните ручку по 
часовой стрелке до упора со щелчком.

	� Вытащите заварное устройство за 
ручку.

	� Основательно промойте заварное 
устройство целиком под проточной 
водой со всех сторон. В первую оче-
редь следите за тем, чтобы в сите не 
было остатков кофе.

	� Подождите, пока с заварного устрой-
ства стечет вода.
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	� С помощью мягкой сухой салфетки 
удалите остатки кофе с поверхностей 
внутри аппарата.

	� Вставьте заварное устройство в аппа-
рат. Нажмите и удерживайте нажатым 
красный рычаг на ручке заварного 
устройства, поверните ручку против 
часовой стрелки до упора со щелчком.

	� Вставьте панель на место в аппарат до 
характерного щелчка.

8.3	 Очистка молочной 
системы

В остатках молока за нескольких дней 
могут образоваться вредные для здоро-
вья микробы. Поэтому рекомендуется 
регулярно проводить чистку молочной 
системы, трубки и емкости для молока. 

	� Отсоедините трубку для молока от 
выпускного отверстия и емкости для 
молока.

	� Разберите молочную систему.

	� Снимите подъемную трубку и уплот-
нения с крышки емкости для молока.

	� Выполните очистку всех отдельных 
деталей теплой водой. Используйте 
мягкую, влажную салфетку и средство 
для мытья посуды.

	� Соберите молочную систему. Убеди-
тесь в том, что при монтаже молочная 
система прижата до упора вверх. 

8.4	 Быстрый запуск про-
грамм ухода

Как только в правой верхней части 
дисплея отображается предупре-

ждающий треугольник, это указывает, 
что устройство запрашивает выполне-
ние одной из прорамм ухода.

В течение 5 секунд кратковре-
менно нажмите на "поворотный 

регулятор", чтобы непосредственно 
запустить программу ухода. 
При отсутствии действий пользователя 
в течение 5 секунд аппарат переключа-
ется на дисплей готовности к работе, и 
вы можете готовить напитки. Однако на 
дисплее продолжает гореть предупре-
ждающий треугольник.
Если отображается дисплей готовности 
и горящий предупреждающий треуголь-
ник, вы можете напрямую вызвать меню 
ухода. Нажмите коротко "поворотный 
регулятор". Открывается меню ухода, в 
котором отображаются все подлежащие 
выполнению программы ухода. Их вы 
можете запустить напрямую.

8.5	 Программа Промывка 
кофейной системы

Программа Промывка кофейной 
системы позволяет промыть внутрен-
ние детали кофейной системы и насадки 
на выпускном отверстии.
Вы можете вызвать программу, пере-
йдя в меню Уход > Промывка кофейной 
системы
Перед тем как начать промывку, 
подставьте емкость под выпускное 
отверстие. Во время промывки вода 
для промывки проходит из внутренней 
камеры в поддон для сбора капель.

8.6	 Программа Промывка 
молочной системы

После приготовления напитка с моло-
ком аппарат выдает запрос на выпол-
нение программы Промывка молочной 
системы. 
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Вы также можете вызвать программу 
в любое время, перейдя в меню Уход > 
Промывка молочной системы.

8.7	 Программа Чистка 
молочной системы

Программа Чистка молочной системы 
позволяет промывать и очищать молоч-
ную систему. Программу следует выпол-
нять каждую неделю, если вы готовите 
напитки с молоком.
Используйте только средство для 
очистки молочных систем кофей-
ных автоматов Melitta® Perfect Clean. 
Соблюдайте указания, приведенные на 
упаковке средства для чистки молочных 
систем.
Для слива используйте емкость для 
кофейного жмыха. Программа длится 
около 3 минут, ее выполнение нельзя 
прерывать.
Вы можете вызвать программу, пере-
йдя в меню Уход > Чистка молочной 
системы.

8.8	 Программа Чистка 
кофейной системы

Программа Чистка кофейной системы 
позволяет удалять пятна и остатки 
кофейного масла. Вы должны выпол-
нять программу каждые два месяца или 
когда аппарат попросит вас сделать это. 
Однако перед этим следует очистить 
блок заваривания и поверхности внутри 
аппарата (см. гл. 8.2, стр. 161).
Используйте только таблетки для чистки 
кофейных автоматов Melitta® Perfect 
Clean. Соблюдайте указания, приведен-
ные на упаковке таблеток для чистки.

Осторожно! Чистящее средство 
вызывает раздражение глаз. После 
случайного контакта следует промыть 
глаза чистой водой в течение несколь-
ких минут. Если симптомы не прохо-
дят, обратитесь к врачу.

Для слива используйте емкость для 
кофейного жмыха. Программа длится 
около 20 минут, ее выполнение нельзя 
прерывать.

Вы можете вызвать программу, пере-
йдя в меню Уход > Чистка кофейной 
системы.

8.9	 Программа Удаление 
накипи в устройстве

Накипь удаляется с помощью про-
граммы Удаление накипи в устройстве. 
Вы должны выполнять программу 
каждые три месяца или когда аппарат 
попросит вас сделать это. 
Во время удаления накипи в контейнере 
для воды не должно быть фильтра для 
воды. Если вы используете фильтр для 
воды, вы должны извлечь его перед уда-
лением накипи (см. гл. 8.11, стр. 164).
Используйте только жидкое средство 
для удаления накипи Melitta® Anti Calc 
для кофейных автоматов. Соблюдайте 
указания, приведенные на упаковке 
средства для удаления накипи.

Осторожно! Средство для удаления 
накипи вызывает раздражение глаз. 
После случайного контакта следует 
промыть глаза чистой водой в течение 
нескольких минут. Если симптомы не 
проходят, обратитесь к врачу.

Для слива используйте емкость для 
кофейного жмыха. Программа длится 
около 15 минут, ее выполнение нельзя 
прерывать.
Вы можете вызвать программу, пере-
йдя в меню Уход > Удаление накипи в 
устройстве.
После удаления накипи тщательно про-
мойте контейнер для воды и наполните 
его свежей водопроводной водой.

8.10	Настройка жесткости 
воды

Жесткость водопроводной воды влияет 
на то, как часто вам нужно удалять 
накипь из аппарата. Чем жестче тру-
бопроводная вода, тем чаще нужно 
выполнять программу Удаление накипи в 
устройстве.
Для определения жесткости воды 
используйте прилагающуюся тестовую 
полоску. Соблюдайте указания, приве-
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денные на упаковке тестовых полоски, и 
в следующей таблице.
Вы можете настроить жесткость 
воды, перейдя в меню Настройки > 
Жесткость воды.

Жесткость воды °d °e °f
Мягкая от 0 до 10 от 0 до 13 от 0 до 18

Средняя от 10 до 15 от 13 до 19 от 18 до 27

Жесткая от 15 до 20 от 19 до 25 от 27 до 36

Очень жесткая > 20 > 25 > 36

8.11	Использование филь-
тра для воды

Использование фильтра для воды прод-
левает срок службы аппарата. Фильтр 
для воды отфильтровывает известь и 
другие вредные вещества из водопрово-
дной воды. 
Если вы используете фильтр для воды 
и регулярно меняете его, вам нужно 
удалять накипь из аппарата только один 
раз в год. Это указание основано на том 
допущении, что в среднем ежедневно 
приготавливается шесть напитков по 
120 мл, а фильтр заменяется шесть раз 
в год.
Используйте только фильтр-картриджи 
Melitta® Pro Aqua для кофейных автома-
тов. Соблюдайте указания, приведенные 
на упаковке фильтровального патрона.
Используйте приспособление для завин-
чивания, чтобы ввинтить или вывинтить 
фильтр для воды в контейнере для воды.

Установка фильтра для воды
Выполните замену фильтра для воды при 
поступлении соответствующего запроса 
от аппарата. Для слива используйте 
емкость для кофейного жмыха.

	� Перед применением опустите новый 
фильтр на несколько минут в емкость 
со свежей водопроводной водой.

	� Перейдите в меню Уход > Фильтр > 
Вставить фильтр.

Замена фильтра для воды
Для слива используйте емкость для 
кофейного жмыха.

	� Перейдите к меню Уход > Фильтр > 
Замена фильтра.

Извлечение фильтра для воды
	� Перейдите к меню Уход > Фильтр > 

Извлечь фильтр.
	� Заатем настройке жесткость воды (см. 

главу 8.10, стр. 163).

9	 Выпаривание
При выпаривании из аппарата удаля-
ются остатки воды. Вы должны выпарить 
аппарат, если вы не используете его в 
течение длительного времени, если вы 
хотите транспортировать его или если 
существует опасность замерзания.
Если установлен фильтр для воды, необ-
ходимо предварительно извлечь его из 
контейнера для воды. 

	� Подставьте емкость под выпускное 
отверстие. 

	� Перейдите в меню Система > Выпари-
вание.

После выпаривания аппарат выклю-
чится.
Храните фильтр для воды в емкости с 
водопроводной водой в холодильнике, 
чтобы он не оставался сухим в течение 
длительного периода времени.
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10	Транспортировка
По возможности, транспортируйте аппа-
рат в оригинальной упаковке. 
Не крепите незакрепленные детали 
клейкой или упаковочной лентой, 
поскольку остатки клея трудно удалить. 
При отправке аппарата в сервисный 
центр компании Melitta не требуется 
также отправлять площадку для чашки. 
Это позволит избежать возможных цара-
пин при транспортировке.
Перед тем как транспортировать аппа-
рат, необходимо выполнить следующие 
действия:

	� Выпарите аппарат (см. главу 9, стр. 
164).

	� Слейте жидкость из поддона для 
сбора капель и емкости для кофей-
ного жмыха.

	� Слейте воду из контейнера для воды.
	� Очистите 2-камерный контейнер для 

кофейных зерен.
	� Прочистите аппарат (см. главу 8, стр. 

161).
	� Упакуйте аппарат.

11	Утилизация
Для отмеченных данным симво-
лом аппаратов действует Евро-
пейская директива 2012 / 19 / ЕС о 

старом электрическом и электронном 
оборудовании (WEEE). 
Электрические приборы утилизируются 
отдельно от бытовых отходов. Утили-
зируйте устройство безопасным для 
окружающей среды образом в соответ-
ствующем пункте сбора.

12	Технические 
характеристики

Технические характеристики
Рабочее напряжение 220…240 В, 50 Гц

Потребляемая мощность макс. 1400  Вт

Напор насоса статический макс. 15  бар

Размеры
Ширина
Высота
Глубина

255 мм
351 мм
475 мм

Емкость
Двухкамерный контейнер 
для кофейных зерен
Контейнер для воды

2 × 135  г

1,8  л

Масса (в пустом состоянии) 9,25  кг

Окружающие условия
Температура
Относительная влажность 
воздуха

10…32 °C
30…80 % (без конденс.)
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13	Неисправности
Если приведенные ниже меры не ведут к устранению неисправностей или возни-
кают другие неисправности, обратитесь за помощью к специалистам нашей горячей 
линии.
Номер горячей линии (по местному тарифу) указан на крышке контейнера для воды. 
Также его можно узнать на нашем веб-сайте в разделе «Сервис».

Неисправность Причина Способ устранения
Кофе поступает из 
выпускного отверстия 
по капле.

Слишком мелкий помол. 	� Настроить более крупный помол (см. 
главу 7.7, стр. 161).

Аппарат засорился. � Прочистить заварное устройство (см. 
главу 8.2, стр. 161).
� Выполнить программу Чистка кофейной 

системы (см. главу 8.8, стр. 163).
В аппарате образовалась 
накипь.

� Очистить аппарат от накипи (см. 
главу 8.9, стр. 163).

Кофе не льется. Контейнер для воды пуст 
или вставлен непра-
вильно.

� Наполнить водой контейнер и убе-
диться, что он правильно вставлен в 
аппарат (см. главу 4.1, стр. 156).

Блок заваривания 
засорен.

� Прочистить заварное устройство (см. 
главу 8.2, стр. 161).

Кофемолка не мелет 
кофейные зерна.

Кофейные зерна не 
попадают в мельничный 
механизм.

� Слегка постучать по 2-камерному кон-
тейнеру для кофейных зерен. 
� Прочистить 2-камерный контейнер для 

кофейных зерен.
Перекидной рычаг 
«Выбор зерен» находится 
в вертикальном поло-
жении.

� Переместить перекидной рычаг влево 
или вправо.

Кофейные зерна слиш-
ком маслянистые.

� Использовать другие кофейные зерна.

В кофемолку попал 
посторонний предмет.

� Связаться со специалистами горячей 
линии.

Мигает индикатор 
Засыпать зерна, хотя 
2-камерный контей-
нер для кофейных 
зерен заполнен.

Кофейные зерна не 
попадают в мельничный 
механизм. Недостаточно 
измолотых зерен в блоке 
заваривания.

� Слегка постучать по 2-камерному кон-
тейнеру для кофейных зерен. 
� Нажать на кнопку подачи.

Мельничный меха-
низм издает сильный 
шум при работе.

В кофемолку попал 
посторонний предмет.

� Связаться со специалистами горячей 
линии.

Не удается вставить 
на место извлеченное 
заварное устройство.

Неправильно выполнена 
блокировка блока зава-
ривания.

� Проверить, правильно ли защелкнута 
рукоятка для блокировки блока завари-
вания (см. главу 8.2, стр. 161).

Неправильное поло-
жение приводного 
механизма.

� Нажать на кнопку «Крепость кофе» и 
удерживать ее нажатой. Дополнительно 
нажать на кнопку «Вкл./Выкл.» более 
2 секунд. Отпустить кнопки. После этого 
аппарат выполняет инициализацию. 

На дисплее появился 
индикатор Системная 
ошибка.

Сбой программы. � Выключить и снова включить аппарат.
� Связаться со специалистами горячей 

линии.



Melitta Europa GmbH & Co. KG 
Division Household Products 

Ringstr. 99 
D-32427 Minden 

Germany 
www.melitta.de

Editorial department: 
ZINDEL AG 

www.zindel.de M
EL

_0
13

_L
at

te
Se

le
ct

_2
0_

de
-g

b-
fr-

nl
-it

-e
s-

dk
-s

e-
no

-fi
-ru

-p
l-t

r-l
t-e

e-
lv

-c
z-

sk
-ro

 | 2
02

4-
01

3738-0623


	1	Zu Ihrer Sicherheit
	1.1	Bestimmungsgemäße Verwendung
	1.2	Gefahr durch elektrischen Strom
	1.3	Verbrennungs- und Verbrühungsgefahr
	1.4	Allgemeine Sicherheit
	1.5	Kinder

	2	Gerät im Überblick
	2.1	Im Lieferumfang enthalten
	2.2	Bezugstasten
	2.3	"Ein/Aus"-Taste
	2.4	Bereitschaftsanzeige
	2.5	"Drehregler"

	3	Erste Schritte
	3.1	Gerät auspacken
	3.2	Gerät aufstellen
	3.3	Gerät anschließen
	3.4	Gerät erstmalig einschalten

	4	Zubereitung vorbereiten
	4.1	Leitungswasser einfüllen
	4.2	Kaffeebohnen einfüllen
	4.3	Kaffeepulver einfüllen
	4.4	Milchbehälter verwenden
	4.5	Tropfschale und Kaffeesatzbehälter entleeren

	5	Getränke zubereiten
	5.1	Heißwasser für Tee beziehen
	5.2	Getränke mit Rezepten zubereiten
	5.3	Zwei Getränke gleichzeitig zubereiten
	5.4	Einstellungen während der Zubereitung ändern
	5.5	Voreinstellungen ändern
	5.6	Rezepte ändern

	6	Persönliche Einstellungen – Profile
	6.1	Benutzerprofil einrichten
	6.2	Persönliche Einstellungen wählen
	6.3	Getränke mit persönlichen Einstellungen zubereiten

	7	Grundeinstellungen
	7.1	Sprache
	7.2	Energiesparmodus
	7.3	Automatisches Ausschalten
	7.4	Ausschaltspülung
	7.5	Werkseinstellung
	7.6	Menüs Statistik und System
	7.7	Mahlgrad

	8	Pflege und Wartung
	8.1	Oberflächen reinigen
	8.2	Brühgruppe reinigen
	8.3	Milcheinheit reinigen
	8.4	Schnellstart der Pflegeprogramme
	8.5	Programm Kaffeesystem spülen
	8.6	Programm Milchsystem spülen
	8.7	Programm Milchsystem reinigen
	8.8	Programm Kaffeesystem reinigen
	8.9	Programm Gerät entkalken
	8.10	Wasserhärte einstellen
	8.11	Wasserfilter verwenden

	9	Ausdampfen
	10	Transport
	11	Entsorgung
	12	Technische Daten
	13	Störungen
	1	For your safety
	1.1	Proper use
	1.2	Danger from electric current
	1.3	Risk of burns and scalds
	1.4	General safety
	1.5	Children

	2	Appliance at a glance
	2.1	Included in delivery
	2.2	Direct keys
	2.3	"On/Off" button
	2.4	Ready display
	2.5	"Rotary regulator"

	3	First steps
	3.1	Unpacking the appliance
	3.2	Setting up the appliance
	3.3	Connecting the appliance
	3.4	Switching on the appliance for the first time

	4	Preparing to make beverages
	4.1	Filling with tap water
	4.2	Filling with coffee beans
	4.3	Filling with coffee powder
	4.4	Using the milk container
	4.5	Emptying the drip tray and coffee grounds container

	5	Preparing beverages
	5.1	Dispensing hot water for tea
	5.2	Preparing beverages with recipes
	5.3	Preparing two beverages simultaneously
	5.4	Changing settings during preparation
	5.5	Changing default settings
	5.6	Changing recipes

	6	Personal settings – Profile
	6.1	Setting up user profile
	6.2	Select personal settings
	6.3	Preparing beverages with personal settings

	7	Basic settings
	7.1	Language
	7.2	Energy save mode
	7.3	Automatic switch-off
	7.4	Switch-off rinsing
	7.5	Factory settings
	7.6	Statistics and System menus
	7.7	Grinding fineness

	8	Care and maintenance
	8.1	Cleaning surfaces
	8.2	Cleaning the brewing unit
	8.3	Cleaning the milk unit
	8.4	Quick start of care programs
	8.5	Rinse coffee system program
	8.6	Rinse milk system program
	8.7	Clean milk system program
	8.8	Clean coffee system program
	8.9	Descale appliance program
	8.10	Setting the water hardness
	8.11	Using a water filter

	9	Drying out
	10	Transport
	11	Waste Disposal
	12	Technical data
	13	Problems
	1	Sécurité
	1.1	Utilisation conforme
	1.2	Danger dû au courant électrique
	1.3	Risque de brûlure et d’éclaboussures
	1.4	Sécurité d’ordre général
	1.5	Enfants

	2	Vue d’ensemble de l’appareil
	2.1	Éléments fournis à la livraison
	2.2	Touches de préparation
	2.3	Bouton « Marche/Arrêt »
	2.4	Prêt à fonctionner
	2.5	« Bouton rotatif »

	3	Premiers pas
	3.1	Déballage de l’appareil
	3.2	Installation de l’appareil
	3.3	Branchement de l’appareil
	3.4	Première mise en marche de l’appareil

	4	Préparation de l’appareil
	4.1	Remplissage du réservoir d’eau
	4.2	Remplissage du réservoir à grains
	4.3	Utilisation de café moulu
	4.4	Utilisation du réservoir à lait
	4.5	Vidage du plateau récolte-goutte et du bac du récupération du marc de café

	5	Préparation de boissons
	5.1	Préparer de l’eau chaude pour le thé
	5.2	Préparation de boissons avec des recettes
	5.3	Préparation de deux boissons en même temps
	5.4	Modification des réglages pendant la préparation
	5.5	Modification des réglages par défaut
	5.6	Modification des recettes

	6	Réglages personnels – Profils
	6.1	Configuration du profil d’utilisateur
	6.2	Sélection des réglages personnels
	6.3	Préparation de boissons avec des réglages personnels

	7	Réglages de base
	7.1	Langue
	7.2	Mode Économie d’énergie
	7.3	Arrêt automatique
	7.4	Rinçage automatique
	7.5	Réglage par défaut
	7.6	Menus Statistique et Système
	7.7	Finesse de mouture

	8	Entretien et maintenance
	8.1	Nettoyage des surfaces
	8.2	Nettoyer la chambre d‘extraction
	8.3	Nettoyer le système de préparation du lait
	8.4	Démarrage rapide des programmes d’entretien
	8.5	Programme Rinçage du système de préparation du café
	8.6	Programme Rinçage du système de préparation du lait
	8.7	Programme Nettoyage du système de préparation du lait
	8.8	Programme Nettoyage du système de préparation du café
	8.9	Programme Détartrage de l’appareil
	8.10	Réglage de la dureté de l’eau
	8.11	Utilisation d’une cartouche filtrante

	9	Purge
	10	Transport
	11	Fin de vie du produit
	12	Caractéristiques techniques
	13	Problèmes
	1	Voor uw veiligheid
	1.1	Reglementair gebruik
	1.2	Gevaar door elektrische stroom
	1.3	Gevaar voor brandwonden
	1.4	Algemene veiligheid
	1.5	Kinderen

	2	Overzicht van het apparaat
	2.1	Inbegrepen in het pakket
	2.2	Referentie sleutels
	2.3	"Aan-/uit"-toets
	2.4	Klaar-weergave
	2.5	"Draaiknop"

	3	Eerste stappen
	3.1	Apparaat uitpakken
	3.2	Apparaat opstellen
	3.3	Apparaat aansluiten
	3.4	Apparaat de eerste keer inschakelen

	4	Bereiding voorbereiden
	4.1	Met leidingwater vullen
	4.2	Koffiebonen vullen
	4.3	Gemalen koffie vullen
	4.4	Melkreservoir gebruiken
	4.5	Lekbakje en container voor koffieresidu leegmaken

	5	Dranken bereiden
	5.1	Heet water voor thee aftappen
	5.2	Dranken met recepten bereiden
	5.3	Twee dranken tegelijk bereiden
	5.4	Instellingen wijzigen tijdens de bereiding
	5.5	Preselecties wijzigen
	5.6	Recepten wijzigen

	6	Persoonlijke instellingen – Profielen
	6.1	Gebruikersprofiel configureren
	6.2	Persoonlijke instellingen kiezen/wijzigen
	6.3	Dranken met persoonlijke instellingen bereiden

	7	Basisinstellingen
	7.1	Taal
	7.2	Energiebesparende modus
	7.3	Automatisch uitschakelen
	7.4	Uitschakelen spoeling
	7.5	Fabrieksinstelling
	7.6	Menu's Statistiek en Systeem
	7.7	Maalgraad

	8	Verzorging en onderhoud
	8.1	Oppervlakken reinigen
	8.2	Zetgroep reinigen
	8.3	Melkeenheid reinigen
	8.4	Snelle start van de onderhoudsprogramma's
	8.5	Programma Koffiesysteem spoelen
	8.6	Programma Melksysteem spoelen
	8.7	Programma Melksysteem reinigen
	8.8	Programma Koffiesysteem reinigen
	8.9	Programma Apparaat ontkalken
	8.10	Waterhardheid instellen
	8.11	Waterfilter gebruiken

	9	Uitstomen
	10	Transport
	11	Afvalverwijdering
	12	Technische gegevens
	13	Storingen
	1	Per la vostra sicurezza
	1.1	Uso previsto
	1.2	Pericoli dovuti alla corrente elettrica
	1.3	Pericolo di ustioni e scottature
	1.4	Sicurezza generale
	1.5	Bambini

	2	Componenti dell'apparecchio
	2.1	In dotazione
	2.2	Tasti diretti
	2.3	Tasto "ON/OFF"
	2.4	Display apparecchio pronto
	2.5	"Manopola di regolazione"

	3	Primi passi
	3.1	Disimballaggio dell'apparecchio
	3.2	Posizionamento dell'apparecchio
	3.3	Collegamento dell'apparecchio
	3.4	Messa in funzione dell'apparecchio

	4	Preparativi per l'uso
	4.1	Riempimento del serbatoio dell'acqua
	4.2	Riempimento del serbatoio chicchi
	4.3	Riempimento con caffè in polvere
	4.4	Uso del serbatoio del latte
	4.5	Svuotamento della vaschetta raccogligoccia e del contenitore per i fondi di caffè

	5	Preparazione delle bevande
	5.1	Erogazione di acqua calda per il tè
	5.2	Preparazione delle bevande con ricette
	5.3	Preparazione contemporanea di due bevande
	5.4	Modifica delle impostazioni durante la preparazione
	5.5	Modifica delle preimpostazioni
	5.6	Modifica delle ricette

	6	Impostazioni personalizzate – Profili
	6.1	Configurazione del profilo utente
	6.2	Selezione delle impostazioni personalizzate
	6.3	Preparazione delle bevande con le impostazioni personalizzate

	7	Impostazioni base
	7.1	Lingua
	7.2	Modalità di risparmio energetico
	7.3	Spegnimento automatico
	7.4	Risciacquo allo spegnimento
	7.5	Impostazioni di fabbrica
	7.6	Menu Statistica e Sistema
	7.7	Grado di macinazione

	8	Pulizia e manutenzione
	8.1	Pulizia delle superfici
	8.2	Pulizia dell'unità bollitore
	8.3	Pulizia del gruppo latte
	8.4	Avvio rapido dei programmi di manutenzione
	8.5	Programma Pulizia del sistema caffè
	8.6	Programma Risciaquo sistema latte
	8.7	Programma Pulizia sistema latte
	8.8	Programma Pulizia sistema caffè
	8.9	Programma Decalcificazione apparecchio
	8.10	Impostazione della durezza dell'acqua
	8.11	Uso del filtro dell'acqua

	9	Sfiato
	10	Trasporto
	11	Smaltimento
	12	Dati tecnici
	13	Anomalie
	1	Por seguridad
	1.1	Uso previsto
	1.2	Peligro por corriente eléctrica
	1.3	Peligro de sufrir quemaduras y escaldaduras
	1.4	Seguridad general
	1.5	Niños

	2	Descripción general de la cafetera
	2.1	Incluido en el volumen de entrega
	2.2	Botones de dispensado
	2.3	Botón ON/OFF
	2.4	Pantalla de modo en espera
	2.5	"Regulador giratorio"

	3	Primeros pasos
	3.1	Desembalar la cafetera
	3.2	Colocar la cafetera
	3.3	Conectar la cafetera
	3.4	Primera puesta en marcha

	4	Preparativos
	4.1	Llenar agua del grifo
	4.2	Llenar granos de café
	4.3	Llenar café molido
	4.4	Utilizar el depósito de leche
	4.5	Vaciar la bandeja de goteo y el cajón para posos de café

	5	Preparar bebidas
	5.1	Dispensar agua caliente para té
	5.2	Preparar bebidas usando recetas
	5.3	Preparar dos bebidas al mismo tiempo
	5.4	Modificar ajustes durante la preparación
	5.5	Modificar los preajustes
	5.6	Modificar recetas

	6	Ajustes personales – Perfiles
	6.1	Configurar un perfil de usuario
	6.2	Seleccionar ajustes personales
	6.3	Preparar bebidas con los ajustes personales

	7	Ajustes básicos
	7.1	Idioma
	7.2	Modo de ahorro de energía
	7.3	Desconexión automática
	7.4	Enjuagado de apagado
	7.5	Ajustes de fábrica
	7.6	Menús Estadística y Sistema
	7.7	Grado de molienda

	8	Conservación y mantenimiento
	8.1	Limpiar las superficies
	8.2	Limpiar la unidad de preparación
	8.3	Limpiar la unidad de leche
	8.4	Inicio rápido de los programas de limpieza
	8.5	Programa Enjuagar el sistema de café
	8.6	Programa Enjuagar el sistema de leche
	8.7	Programa Limpiar el sistema de leche
	8.8	Programa Limpiar el sistema de café
	8.9	Programa Descalcificar cafetera
	8.10	Ajustar el nivel de dureza
	8.11	Utilizar un filtro de agua

	9	Purgar con vapor
	10	Transporte
	11	Eliminación
	12	Datos técnicos
	13	Fallos
	1	For din sikkerhed
	1.1	Formålsbestemt brug
	1.2	Fare som følge af elektrisk strøm
	1.3	Risiko for forbrændinger og skoldninger
	1.4	Generel sikkerhed
	1.5	Børn

	2	Oversigt over maskinen
	2.1	Inkluderet i leveringsomfanget
	2.2	Direkte knapper
	2.3	"Tænd/sluk"-knap
	2.4	Start-display
	2.5	"Drejeregulator"

	3	Første trin
	3.1	Udpakning af maskinen
	3.2	Opstilling af maskinen
	3.3	Tilslutning af maskinen
	3.4	Første start af maskinen

	4	Forberedelse af tilberedning
	4.1	Påfyldning af vand
	4.2	Påfyldning af kaffebønner
	4.3	Påfyldning af kaffepulver
	4.4	Anvendelse af mælkebeholder
	4.5	Tømming af drypskål og kaffegrumsbeholder

	5	Tilberedning af drikke
	5.1	Tilberede varmt vand til te
	5.2	Tilberedning af drikke med opskrifter
	5.3	Tilberedning af to drikke samtidig
	5.4	Ændring af indstillinger under tilberedningen
	5.5	Ændring af forindstillinger
	5.6	Ændring af opskrifter

	6	Personlige indstillinger – profiler
	6.1	Indstilling af brugerprofil
	6.2	Valg af personlige indstillinger
	6.3	Tilberedning af drikke med personlige indstillinger

	7	Grundindstillinger
	7.1	Sprog
	7.2	Energisparemodus
	7.3	Automatisk sluk
	7.4	Skyl ved sluk
	7.5	Fabriksindstilling
	7.6	Menuerne Statistik og System
	7.7	Malegrad

	8	Pleje og vedligeholdelse
	8.1	Rengøring af overflader
	8.2	Rengøring af brygenheden
	8.3	Rengøring af mælkeenhed
	8.4	Hurtig start af plejeprogrammerne
	8.5	Programmet Skyl kaffesystem
	8.6	Programmet Skyl mælkesystem
	8.7	Programmet Rengør mælkesystem"
	8.8	Programmet Rengør kaffesystem
	8.9	Programmet Afkalk maskine
	8.10	Indstilling af vandhårdhed
	8.11	Anvendelse af vandfilter

	9	Udluftning
	10	Transport
	11	Bortskaffelse
	12	Tekniske data
	13	Fejl
	1	Säkerhetsinformation
	1.1	Avsedd användning
	1.2	Fara på grund av elektrisk ström
	1.3	Risk för bränn- och skållskador
	1.4	Allmän säkerhet
	1.5	Barn

	2	Översikt över espressomaskinen
	2.1	Vad som ingår i leveransen
	2.2	Snabbknappar
	2.3	PÅ/AV-knapp
	2.4	OK att starta
	2.5	Vridreglage

	3	Komma igång
	3.1	Packa upp espressomaskinen
	3.2	Placering
	3.3	Anslutning
	3.4	Sätta på espressomaskinen första gången

	4	Förbereda tillredning
	4.1	Fylla på kranvatten
	4.2	Fylla på kaffebönor
	4.3	Fylla på kaffepulver
	4.4	Använda mjölkbehållaren
	4.5	Tömma droppskålen och kaffesumpbehållaren

	5	Tillreda drycker
	5.1	Brygga hett vatten för te
	5.2	Tillreda drycker enligt recept
	5.3	Tillreda två drycker samtidigt
	5.4	Ändra inställningar under tillredning
	5.5	Ändra förinställningar
	5.6	Ändra recept

	6	Personliga inställningar – profiler
	6.1	Ställa in användarprofil
	6.2	Välja personliga inställningar
	6.3	Tillreda drycker med personliga inställningar

	7	Grundinställningar
	7.1	Språk
	7.2	Energisparläge
	7.3	Automatisk avstängning
	7.4	Avstängningsspolning
	7.5	Fabriksinställning
	7.6	Menyerna Statistik och System
	7.7	Malningsgrad

	8	Skötsel och underhåll
	8.1	Rengöra ytor
	8.2	Rengöra bryggenheten
	8.3	Rengöra mjölkenheten
	8.4	Snabbstart av skötselprogram
	8.5	Programmet Spola kaffesystem
	8.6	Programmet Spola mjölksystem
	8.7	Programmet Rengöring mjölksystem
	8.8	Programmmet Rengöring kaffesystem
	8.9	Programmet Avkalka maskin
	8.10	Ställa in vattenhårdhet
	8.11	Använda vattenfilter

	9	Avlägsna ånga
	10	Transport
	11	Avfallshantering
	12	Tekniska data
	13	Åtgärder vid fel
	1	For din sikkerhet
	1.1	Korrekt bruk
	1.2	Fare på grunn av elektrisk strøm
	1.3	Fare for brannskader og skålding
	1.4	Generell sikkerhet
	1.5	Barn

	2	Oversikt over apparatet
	2.1	Inkludert i leveransen
	2.2	Betjeningstaster
	2.3	"På/Av"-knapp
	2.4	Klar skjerm
	2.5	"Dreieregulator"

	3	De første trinnene
	3.1	Utpakking av apparatet
	3.2	Oppstilling av apparatet
	3.3	Tilkobling av apparatet
	3.4	Slå på apparatet første gang

	4	Klargjøre for tilberedelse
	4.1	Fylle på ledningsvann
	4.2	Påfylling av kaffebønner
	4.3	Påfylling av kaffepulver
	4.4	Bruke melkebeholder
	4.5	Tømme dryppskål og grutbeholder

	5	Tilberede drikker
	5.1	Ta ut varmtvann for te
	5.2	Tilberede drikker med oppskrifter
	5.3	Tilberede to drikker samtidig
	5.4	Endre innstillinger under tilberedelsen
	5.5	Endre forhåndsinnstillinger
	5.6	Endre oppskrifter

	6	Personlige innstillinger – profiler
	6.1	Opprette brukerprofil
	6.2	Velge personlige innstillinger
	6.3	Tilberede drikker med personlige innstillinger

	7	Grunninnstillinger
	7.1	Språk
	7.2	Energisparemodus
	7.3	Automatisk utkobling
	7.4	Utkoblingsskylling
	7.5	Fabrikkinnstilling
	7.6	Menyer Statistikk og System
	7.7	Malegrad

	8	Pleie og vedlikehold
	8.1	Rengjøre overflater
	8.2	Rengjøre bryggeenhet
	8.3	Rengjøre melkeenheten
	8.4	Hurtigstart av pleieprogrammer
	8.5	Program Skylle kaffesystem
	8.6	Program Skylle melkesystem
	8.7	Program Rengjøre melkesystem
	8.8	Program Rengjøre kaffesystem
	8.9	Program Avkalking av apparatet
	8.10	Stille inn vannhardhet
	8.11	Bruke vannfilter

	9	Utdamping
	10	Transport
	11	Avfallsbehandling
	12	Tekniske data
	13	Feil
	1	Turvallisuutesi vuoksi
	1.1	Käyttötarkoitus
	1.2	Sähkövirran aiheuttamat vaarat
	1.3	Palovammojen vaara
	1.4	Yleinen turvallisuus
	1.5	Lapset

	2	Yleiskuva laitteesta
	2.1	Toimituksen sisältö
	2.2	Käyttöpainikkeet
	2.3	Virtapainike
	2.4	Valmiustilanäyttö
	2.5	Kiertosäädin

	3	Ensiaskeleet
	3.1	Laitteen purkaminen pakkauksesta
	3.2	Laitteen sijoittaminen paikalleen
	3.3	Laitteen kytkeminen sähköverkkoon
	3.4	Laitteen ensimmäinen päällekytkentä

	4	Käytön esivalmistelut
	4.1	Vesijohtoveden täyttäminen
	4.2	Kahvipapujen lisääminen
	4.3	Kahvijauheen täyttäminen
	4.4	Maitosäiliön käyttäminen
	4.5	Tippa-astian ja kahvinporosäiliön tyhjentäminen

	5	Juomien valmistaminen
	5.1	Kuuman veden ottaminen teetä varten
	5.2	Juomien valmistaminen reseptien avulla
	5.3	Kahden juoman valmistaminen samanaikaisesti
	5.4	Asetusten muuttaminen valmistuksen aikana
	5.5	Esiasetusten muuttaminen
	5.6	Reseptien muuttaminen

	6	Henkilökohtaiset asetukset – Profiilit
	6.1	Käyttäjäprofiilin luominen
	6.2	Henkilökohtaisten asetusten valitseminen
	6.3	Juomien valmistaminen henkilökohtaisilla asetuksilla

	7	Perusasetukset
	7.1	Kieli
	7.2	Energiansäästötila
	7.3	Automaattinen virrankatkaisu
	7.4	Loppuhuuhtelu
	7.5	Tehdasasetukset
	7.6	Valikot Tilastot ja Järjestelmä
	7.7	Jauhatusaste

	8	Hoito ja huolto
	8.1	Pintojen puhdistus
	8.2	Suodatusyksikön puhdistaminen
	8.3	Maitoyksikön puhdistaminen
	8.4	Hoito-ohjelmien pikakäynnistys
	8.5	Kahvijärjestelmän huuhtelu -ohjelma
	8.6	Maitojärjestelmän huuhtelu -ohjelma
	8.7	Maitojärjestelmän puhdistus -ohjelma
	8.8	Kahvijärjestelmän puhdistus -ohjelma
	8.9	Laitteen kalkinpoisto -ohjelma
	8.10	Veden kovuuden asettaminen
	8.11	Vesisuodattimen käyttäminen

	9	Ilmaus
	10	Kuljetus
	11	Hävittäminen
	12	Tekniset tiedot
	13	Häiriöt
	1	Для вашей безопасности
	1.1	Использование по назначению
	1.2	Опасность, обусловленная электрическим током
	1.3	Опасность получения ожога
	1.4	Общая безопасность
	1.5	Дети

	2	Общий вид устройства
	2.1	Входит в комплект поставки
	2.2	Кнопки приготовления
	2.3	Кнопка «Вкл./Выкл.»
	2.4	Индикация готовности к работе
	2.5	"Поворотный регулятор"

	3	С чего начать
	3.1	Распаковка устройства
	3.2	Установка устройства
	3.3	Подключение устройства
	3.4	Первое включение устройства

	4	Подготовка к приготовлению напитков
	4.1	Заполнение водопроводной водой
	4.2	Засыпание кофейных зерен
	4.3	Загрузка молотого кофе
	4.4	Использование емкости для молока
	4.5	Очистка поддона для сбора капель и емкости для кофейного жмыха

	5	Приготовление напитков
	5.1	Получение горячей воды
	5.2	Приготовление напитков по рецептам
	5.3	Приготовление двух напитков одновременно
	5.4	Изменение настроек в процессе приготовления
	5.5	Изменение предварительных настроек
	5.6	Изменение рецептов

	6	Персональные настройки — «Профили»
	6.1	Настройка профиля пользователя
	6.2	Выбор персональных настроек
	6.3	Приготовление напитков с персональными настройками

	7	Основные настройки
	7.1	Язык
	7.2	Режим энергосбережения
	7.3	Автоматическое выключение
	7.4	Промывка при выключении
	7.5	Заводская установка
	7.6	Меню «Статистика» и «Система»
	7.7	Тонкость помола

	8	Уход и техническое обслуживание
	8.1	Очистка поверхностей
	8.2	Очистка заварного устройства
	8.3	Очистка молочной системы
	8.4	Быстрый запуск программ ухода
	8.5	Программа Промывка кофейной системы
	8.6	Программа Промывка молочной системы
	8.7	Программа Чистка молочной системы
	8.8	Программа Чистка кофейной системы
	8.9	Программа Удаление накипи в устройстве
	8.10	Настройка жесткости воды
	8.11	Использование фильтра для воды

	9	Выпаривание
	10	Транспортировка
	11	Утилизация
	12	Технические характеристики
	13	Неисправности
	1	Dla Państwa bezpieczeństwa
	1.1	Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
	1.2	Niebezpieczeństwo porażenia prądem elektrycznym
	1.3	Niebezpieczeństwo oparzenia gorącymi powierzchniami i parą
	1.4	Bezpieczeństwo ogólne
	1.5	Dzieci

	2	Widok urządzenia
	2.1	Dostarczone w komplecie
	2.2	Przyciski bezpośredniego wyboru
	2.3	Włącznik/wyłącznik
	2.4	Symbol gotowości
	2.5	„Pokrętło regulacji”

	3	Pierwsze kroki
	3.1	Rozpakowanie urządzenia
	3.2	Instalacja urządzenia
	3.3	Podłączenie urządzenia
	3.4	Pierwsze włączenie urządzenia

	4	Przygotowanie ekspresu
	4.1	Wlać wodę z kranu
	4.2	Napełnianie ziarnami kawy
	4.3	Wsypywanie kawy mielonej
	4.4	Używanie pojemnika na mleko
	4.5	Opróżnianie tacki ociekowej i pojemnika na fusy

	5	Przyrządzanie różnych rodzajów kawy
	5.1	Dozowanie gorącej wody na herbatę
	5.2	Przygotowanie  kawy na podstawie receptur
	5.3	Jednoczesne przygotowanie dwóch kaw
	5.4	Zmiana ustawień podczas przygotowywania kawy
	5.5	Zmiana ustawień początkowych
	5.6	Zmiana receptur

	6	Ustawienia osobiste – Profile
	6.1	Tworzenie profilu użytkownika
	6.2	Wybór ustawień osobistych
	6.3	Przygotowanie kawy z osobistymi ustawieniami

	7	Ustawienia podstawowe
	7.1	Język
	7.2	Tryb oszczędzania energii
	7.3	Automatyczne wyłączanie
	7.4	Płukanie przy wyłączeniu
	7.5	Ustawienia fabryczne
	7.6	Menu Statystyka i System
	7.7	Stopień zmielenia

	8	Pielęgnacja i konserwacja
	8.1	Czyszczenie powierzchni
	8.2	Czyszczenie modułu zaparzania
	8.3	Czyszczenie modułu mleka
	8.4	Szybkie uruchomienie programów pielęgnacji
	8.5	Program Płukanie systemu kawy
	8.6	Program Płukanie systemu mleka
	8.7	Program Czyszczenie systemu mleka
	8.8	Program Czyszczenie systemu kawy
	8.9	Program Odkamienianie urządzenia
	8.10	Ustawianie twardości wody
	8.11	Stosowanie filtra do wody

	9	Odpowietrzenie urządzenia
	10	Transport
	11	Utylizacja
	12	Dane techniczne
	13	Awarie
	1	Güvenliğiniz için
	1.1	Amaca uygun kullanım
	1.2	Elektrik akımı nedeniyle tehlike
	1.3	Yanma ve haşlanma tehlikesi
	1.4	Genel güvenlik bilgileri
	1.5	Çocuklar

	2	Cihaza genel bakış
	2.1	Teslimat kapsamına dahil olanlar
	2.2	Seçim tuşları
	2.3	“Açma/Kapama” düğmesi
	2.4	Hazır göstergesi
	2.5	“Potansiyometre”

	3	İlk adımlar
	3.1	Cihazın ambalajından çıkarılması
	3.2	Cihazın kurulumu
	3.3	Cihazın bağlantılarının yapılması
	3.4	Cihazın ilk kez çalıştırılması

	4	İçecek hazırlama
	4.1	Çeşme suyu doldurun
	4.2	Kahve çekirdeğinin doldurulması
	4.3	Kahve tozunu doldurma
	4.4	Süt haznesi kullanımı
	4.5	Damlama haznesinin ve kahve posası kabının boşaltılması

	5	İçeceklerin hazırlanması
	5.1	Çay için sıcak su alma
	5.2	Tariflere göre içeceklerin hazırlanması
	5.3	Aynı anda iki içecek hazırlanması
	5.4	İçecek hazırlama esnasında ayarların değiştirilmesi
	5.5	Ön ayarların değiştirilmesi
	5.6	Tariflerin değiştirilmesi

	6	Kişisel ayarlar – Profiller
	6.1	Kullanıcı profili oluştur
	6.2	Kişisel ayarların seçimi
	6.3	Kişisel ayarlarla içecek hazırlanması

	7	Temel ayarlar
	7.1	Dil
	7.2	Enerji tasarruf modu
	7.3	Otomatik kapanma
	7.4	Kapama yıkaması
	7.5	Fabrika ayarı
	7.6	İstatistik ve sistem menüsü
	7.7	Öğütme derecesi

	8	Bakım ve periyodik bakım
	8.1	Yüzeyleri temizleme
	8.2	Demleme ünitesinin temizlenmesi
	8.3	Süt ünitesinin temizlenmesi
	8.4	Bakım programlarını hızlı başlatma
	8.5	Kahve sisteminin yıkanması programı
	8.6	Süt sistemini durulama programı
	8.7	Süt sistemini temizleme programı
	8.8	Kahve sistemini temizleme programı
	8.9	Cihazın kirecini çözme programı
	8.10	Su sertliğinin ayarlanması
	8.11	Su filtresinin kullanımı

	9	Havanın alınması
	10	Nakliye
	11	İmha
	12	Teknik veriler
	13	Arızalar
	1	Jūsų pačių saugumui
	1.1	Tinkamas naudojimas
	1.2	Elektros srovės keliamas pavojus
	1.3	Pavojus nusideginti ir nusiplikyti
	1.4	Bendrieji saugos reikalavimai
	1.5	Vaikai

	2	Įrenginio apžvalga
	2.1	Tiekimo komplektas
	2.2	Gėrimų ruošimo mygtukai
	2.3	Pagrindinis jungiklis
	2.4	Parengties režimo rodmuo
	2.5	Reguliatorius

	3	Pirmieji žingsniai
	3.1	Įrenginio išpakavimas
	3.2	Įrenginio pastatymas
	3.3	Įrenginio prijungimas
	3.4	Įrenginio pirmasis įjungimas

	4	Pasirengimas gėrimų ruošimui
	4.1	Vandentiekio vandens įpylimas
	4.2	Kavos pupelių įpylimas
	4.3	Maltos kavos įpylimas
	4.4	Pieno talpyklos naudojimas
	4.5	Lašų surinktuvo ir kavos tirščių talpyklos ištuštinimas

	5	Gėrimų ruošimas
	5.1	Karšto vandens ruošimas arbatai
	5.2	Gėrimų ruošimas pagal receptus
	5.3	Dviejų gėrimų ruošimas vienu metu
	5.4	Nuostatų keitimas ruošiant gėrimą
	5.5	Išankstinių nuostatų keitimas
	5.6	Receptų keitimas

	6	Asmeninės nuostatos – Profiliai
	6.1	Vartotojo profilio sukūrimas
	6.2	Asmeninių nuostatų pasirinkimas
	6.3	Gėrimų ruošimas su asmeninėmis nuostatomis

	7	Pagrindinės nuostatos
	7.1	Kalba
	7.2	Energijos taupymo režimas
	7.3	Automatinis išjungimas
	7.4	Skalavimas išjungiant
	7.5	Gamyklinės nuostatos
	7.6	Statistikos ir sistemos meniu
	7.7	Malimo smulkumas

	8	Įprastinė ir techninė priežiūra
	8.1	Paviršių valymas
	8.2	Plikymo bloko valymas
	8.3	Pieno bloko valymas
	8.4	Greitasis priežiūros programų paleidimas
	8.5	Programa „Kavos sistemos skalavimas“
	8.6	Programa „Pieno sistemos skalavimas“
	8.7	Programa „Pieno sistemos valymas“
	8.8	Programa „Kavos sistemos valymas“
	8.9	Programa „Kalkių šalinimas iš įrenginio“
	8.10	Vandens kietumo nustatymas
	8.11	Vandens filtro naudojimas

	9	Išgarinimas
	10	Transportavimas
	11	Atliekų tvarkymas
	12	Techniniai duomenys
	13	Triktys
	1	Teie ohutuse tagamiseks
	1.1	Sihipärane kasutamine
	1.2	Elektrivoolust tingitud oht
	1.3	Põletuste ja kõrvetuste oht
	1.4	Üldine ohutus
	1.5	Lapsed

	2	Ülevaade seadmest
	2.1	Tarnekomplekti koosseis
	2.2	Kiirklahvid
	2.3	"On/Off nupp"
	2.4	Valmisolekunäit
	2.5	"Pöördregulaator"

	3	Esimesed sammud
	3.1	Seadme pakendist väljavõtmine
	3.2	Aparaadi paigaldamine
	3.3	Seadme ühendamine
	3.4	Seadme esmakordne sisselülitamine

	4	Valmistamise ettevalmistamine
	4.1	Kraanivee sissevalamine
	4.2	Kohviubade sissevalamine
	4.3	Kohvipulbri sissevalamine
	4.4	Piimakonteineri kasutamine
	4.5	Tilkumisaluse ja kohvipaksusahtli tühjendamine

	5	Jookide valmistamine
	5.1	Kuuma vee väljastamine tee jaoks
	5.2	Jookide valmistamine retseptide järgi
	5.3	Kahe joogi valmistamine üheaegselt
	5.4	Seadistuste muutmine valmistamise ajal
	5.5	Põhiseadistuste muutmine
	5.6	Retseptide muutmine

	6	Isiklikud seadistused – profiilid
	6.1	Kasutajaprofiili koostamine
	6.2	Isiklike seadistuste valimine
	6.3	Jookide valmistamine oma seadistustega

	7	Põhiseadistused
	7.1	Keel
	7.2	Energiasäästurežiim
	7.3	Automaatne väljalülitus
	7.4	Loputus väljalülitamisel
	7.5	Tehaseseadistus
	7.6	Menüüd "Statistika" ja "Süsteem"
	7.7	Jahvatusaste

	8	Korrashoid ja hooldus
	8.1	Pealispindade puhastamine
	8.2	Keedukambri puhastamine
	8.3	Piimamooduli puhastamine
	8.4	Hooldusprogrammide kiirkäivitus
	8.5	Programm Kohvisüsteemi loputamine
	8.6	Programm Piimasüsteemi loputamine
	8.7	Programm „Piimasüsteemi puhastamine"
	8.8	Programm „Kohvisüsteemi puhastamine“
	8.9	Programm Seadmest katlakivi eemaldamine
	8.10	Vee kareduse seadistamine
	8.11	Veefiltri kasutamine

	9	Vee eemaldamine auruna
	10	Transport
	11	Jäätmekäitlus
	12	Tehnilised andmed
	13	Tõrked
	1	Jūsu drošībai
	1.1	Noteikumiem atbilstoša lietošana
	1.2	Elektriskās strāvas trieciena risks
	1.3	Apdedzināšanas un applaucēšanās risks
	1.4	Vispārējā drošība
	1.5	Bērni

	2	Ierīces sīkāks pārskats
	2.1	Iekļauts piegādes komplektācijā
	2.2	Dzērienu taustiņi
	2.3	Taustiņš "Iesl./Izsl."
	2.4	Gatavības displejs
	2.5	"Rotējošais regulators"

	3	Pirmie soļi
	3.1	Ierīces izpakošana
	3.2	Ierīces uzstādīšana
	3.3	Ierīces pieslēgšana
	3.4	Ierīces ieslēgšana pirmo reizi

	4	Sagatavošanās
	4.1	Krāna ūdens iepildīšana
	4.2	Kafijas pupiņu iepildīšana
	4.3	Šķīstošās kafijas uzpilde
	4.4	Piena tvertnes lietošana
	4.5	Pilienu savākšanas trauka un kafijas biezumu tvertnes iztukšošana

	5	Dzērienu pagatavošana
	5.1	Karstā ūdens dozēšana tējai
	5.2	Dzērienu ar receptēm sagatavošana
	5.3	Divu dzērienu vienlaicīga pagatavošana
	5.4	Iestatījumu rediģēšana sagatavošanas laikā
	5.5	Noklusējuma iestatījumu mainīšana
	5.6	Recepšu izmainīšana

	6	Individuāli iestatījumi – Profils
	6.1	Lietotāja profila izveide
	6.2	Individuālo iestatījumu atlasīšana
	6.3	Dzērienu ar individuāliem iestatījumiem sagatavošana

	7	Pamatiestatījumi
	7.1	Valoda
	7.2	Enerģijas taupīšanas režīms
	7.3	Automātiska izslēgšanās
	7.4	Izslēgšanas skalošana
	7.5	Rūpnīcas iestatījumi
	7.6	Izvēlnes "Statistika" un "Sistēma"
	7.7	Maluma pakāpe

	8	Kopšana un apkope
	8.1	Virsmu tīrīšana
	8.2	Gatavošanas mezgla tīrīšana
	8.3	Piena mezgla tīrīšana
	8.4	Kopšanas programmu ātrā palaide
	8.5	Programma Kafijas sistēmas skalošana
	8.6	Programma Piena sistēmas skalošana
	8.7	Programma Piena sistēmas tīrīšana
	8.8	Programma Kafijas sistēmas tīrīšana
	8.9	Programma Ierīces atkaļķošana
	8.10	Ūdens cietības iestatīšana
	8.11	Ūdens filtra izmantošana

	9	Tvaika izpūšana
	10	Transportēšana
	11	Utilizācija
	12	Tehniskie dati
	13	Traucējumi
	1	Pro Vaši bezpečnost
	1.1	Účel použití
	1.2	Nebezpečí způsobená elektrickým proudem
	1.3	Nebezpečí popálení a opaření
	1.4	Obecná bezpečnost
	1.5	Děti

	2	Přehled přístroje
	2.1	Rozsah dodávky obsahuje
	2.2	Odběrová tlačítka
	2.3	Zapínač/vypínač
	2.4	Indikace připravenosti k provozu
	2.5	"Otočný regulátor"

	3	První kroky
	3.1	Vybalení přístroje
	3.2	Postavení přístroje
	3.3	Zapojení přístroje
	3.4	První zapnutí přístroje

	4	Postup při přípravě nápoje
	4.1	Nalití vody z vodovodu
	4.2	Naplnění kávových zrn
	4.3	Naplnění kávového prášku
	4.4	Použití nádoby na mléko
	4.5	Vyprázdnění odkapávací misky a nádoby na kávovou sedlinu

	5	Příprava nápojů
	5.1	Odběr horké vody na čaj
	5.2	Příprava nápojů podle receptů
	5.3	Příprava dvou nápojů současně
	5.4	Změna nastavení během přípravy
	5.5	Změna předchozích nastavení
	5.6	Změna receptů

	6	Osobní nastavení – Profily
	6.1	Nastavení uživatelského profilu
	6.2	Výběr osobních nastavení
	6.3	Příprava nápojů s osobním nastavením

	7	Základní nastavení
	7.1	Jazyk
	7.2	Režim úspory energie
	7.3	Automatické vypnutí
	7.4	Vypínací proplachování
	7.5	Tovární nastavení
	7.6	Nabídky Statistika a Systém
	7.7	Stupeň mletí

	8	Péče a údržba
	8.1	Čištění povrchu
	8.2	Čištění spařovací jednotky
	8.3	Čištění mléčné jednotky
	8.4	Rychlé spuštění programů údržby
	8.5	Program Propláchnutí kávového systému
	8.6	Program Propláchnutí mléčného systému
	8.7	Program Čištění mléčného systému
	8.8	Program Čištění kávového systému
	8.9	Program Odvápnit přístroj
	8.10	nastavit tvrdost vody
	8.11	Použití vodního filtru

	9	Odpařování
	10	Přeprava
	11	Likvidace
	12	Technické údaje
	13	Poruchy
	1	Pre Vašu bezpečnosť
	1.1	Použitie podľa určenia
	1.2	Nebezpečenstvo spôsobené elektrickým prúdom
	1.3	Nebezpečenstvo popálenia a obarenia
	1.4	Všeobecná bezpečnosť
	1.5	Deti

	2	Prehľad prístroja
	2.1	Do rozsahu dodávky patrí
	2.2	Odberové tlačidlá
	2.3	Tlačidlo "zap/vyp"
	2.4	Ukazateľ pripravenosti na prevádzku
	2.5	"Otočný regulátor"

	3	Prvé kroky
	3.1	Vybalenie prístroja
	3.2	Postavenie prístroja
	3.3	Zapojenie prístroja
	3.4	Prvé zapnutie prístroja

	4	Príprava nápoja
	4.1	Naliatie vody z vodovodu
	4.2	Naplnenie kávových zŕn
	4.3	Naplnenie kávového prášku
	4.4	Použitie nádoby na mlieko
	4.5	Vyprázdnenie odkvapkávacej misky a nádoby na kávovú usadeninu

	5	Príprava nápojov
	5.1	Odber horúcej vody na čaj
	5.2	Príprava nápojov podľa receptov
	5.3	Súčasná príprava dvoch nápojov
	5.4	Zmena nastavení počas prípravy
	5.5	Zmena prednastavení
	5.6	Zmena receptov

	6	Osobné nastavenia – Profily
	6.1	Nastavenie užívateľského profilu
	6.2	Výber osobných nastavení
	6.3	Príprava nápojov s osobným nastavením

	7	Základné nastavenia
	7.1	Jazyk
	7.2	Režim úspory energie
	7.3	Automatické vypnutie
	7.4	Vypínacie preplachovanie
	7.5	Nastavenie zo závodu
	7.6	Ponuky Štatistika a Systém
	7.7	Stupeň mletia

	8	Starostlivosť a údržba
	8.1	Čistenie povrchov
	8.2	Čistenie sparovacej jednotky
	8.3	Čistenie mliečnej jednotky
	8.4	Rýchle spustenie programov údržby
	8.5	Program Prepláchnutie kávového systému
	8.6	Program Prepláchnutie mliečneho systému
	8.7	Program Čistenie mliečneho systému
	8.8	Program Čistenie kávového systému
	8.9	Program Odvápniť prístroj
	8.10	Nastavenie tvrdosti vody
	8.11	Použitie vodného filtra

	9	Odparenie
	10	Doprava
	11	Likvidácia
	12	Technické údaje
	13	Poruchy
	1	Pentru siguranţa dumneavoastră
	1.1	Utilizarea conform destinaţiei prevăzute
	1.2	Pericol de electrocutare
	1.3	Pericol de arsuri şi de opărire
	1.4	Siguranţa generală
	1.5	Copiii

	2	Imaginea de ansamblu a aparatului
	2.1	Componente existente în setul de livrare
	2.2	Butoane de debitare
	2.3	Buton „Pornit/Oprit”
	2.4	Indicator „gata de utilizare”
	2.5	"Buton de reglare rotativ"

	3	Primii paşi
	3.1	Dezambalarea aparatului
	3.2	Instalarea aparatului
	3.3	Conectarea aparatului
	3.4	Prima pornire a aparatului

	4	Pregătirea pentru funcţionare
	4.1	Umplerea cu apă de la robinet
	4.2	Alimentarea cu boabe de cafea
	4.3	Umplerea cu cafea măcinată
	4.4	Utilizarea flaconului pentru lapte
	4.5	Golirea tăvii de colectare a picăturilor şi a recipientului pentru zaţ de cafea

	5	Prepararea băuturilor
	5.1	Debitarea de apă fierbinte pentru ceai
	5.2	Prepararea băuturilor pe bază de reţete
	5.3	Prepararea simultană a două băuturi
	5.4	Modificarea setărilor în timpul preparării
	5.5	Modificarea presetărilor
	5.6	Modificarea reţetelor

	6	Setări personale – Profiluri
	6.1	Configurarea profilului de utilizator
	6.2	Selectarea setărilor personale
	6.3	Prepararea băuturilor cu setările personale

	7	Setările de bază
	7.1	Limba
	7.2	Mod de economisire a energiei
	7.3	Oprire automată
	7.4	Clătire la oprire
	7.5	Setările din fabricaţie
	7.6	Meniurile Statistică şi Sistem
	7.7	Gradul de măcinare

	8	Îngrijirea şi întreţinerea
	8.1	Curăţarea suprafeţelor
	8.2	Curăţarea unităţii de infuzare
	8.3	Curăţarea unităţii de lapte
	8.4	Pornirea rapidă a programelor de îngrijire
	8.5	Programul Clătirea sistemului de cafea
	8.6	Program Clătire sistem de lapte
	8.7	Programul Curățarea sistemului de lapte
	8.8	Programul Curățarea sistemului de cafea
	8.9	Program Detartrarea aparatului
	8.10	Reglarea durităţii apei
	8.11	Utilizarea filtrului de apă

	9	Eliminarea umidităţii
	10	Transportul
	11	Eliminarea la deşeuri
	12	Date tehnice
	13	Defecţiuni



